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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasitilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios turi biti laikomasi
Sajungos vardu Europos Sajungos ir Singapiiro Respublikos laisvosios prekybos susitarimu
(toliau — Susitarimas) jsteigtame Prekybos komitete, dél numatomo Prekybos komiteto darbo
tvarkos taisykliy priémimo.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. Europos Sajungos ir Singapiiro Respublikos laisvosios prekybos susitarimas

Europos Sajungos ir Singapiiro Respublikos laisvosios prekybos susitarimu (toliau —
Susitarimas) siekiama liberalizuoti ir lengvinti Saliy tarpusavio prekyba ir investicijas.
Susitarimas jsigaliojo 2019 m. lapkri¢io 21 d.

2.2, Prekybos komitetas

Prekybos komitetas uztikrina, kad Susitarimas tinkamai veikty, priziiri ir lengvina Susitarimo
jgyvendinimg ir taikyma, remia jo bendruosius tikslus, prizitiri visy specialiyjy komitety,
darbo grupiy ir kity pagal Susitarimg jsteigty organy darba, iesko biidy, kaip dar labiau
stiprinti Saliy tarpusavio prekybos rysius, siekia spresti problemas, galin¢ias kilti srityse,
kurioms taikomas Susitarimas, ir sprendZzia visus kitus klausimus, susijusius su sritimi, kuriai
taikomas Sis Susitarimas. Prekybos komitetas posédziauja kas dvejus metus pakaitomis
Sajungoje ar Singapiire arba nepagrjstai nedelsiant kurios nors i§ Saliy praymu. Prekybos
komitetui pirmininkauja uz prekyba atsakingas Europos Komisijos narys ir Singapiiro
prekybos ir pramonés ministras arba jy atitinkamai paskirti asmenys. Sprendimai priimami
vieningai. Prekybos politikos komitetas nuolat informuoja Sajungg ir jos valstybes nares apie
Susitarimo veikima, o Prekybos komiteto sprendimams taikoma SESV 218 straipsnio 9 dalyje
nustatyta procediira.

2.3. Numatomas Prekybos komiteto aktas

Pagal Susitarimo 16.1 straipsnio 4 dalies f punkta Prekybos komitetas turi priimti sprendima
del savo darbo tvarkos taisykliy (toliau — numatomas aktas).

Per konsultacijas dél darbo tvarkos taisykliy projekto prireiké daug laiko bendram sutarimui
pasiekti, todel iki 2021 m. gruodZio 7 d. jvykusio pirmojo Prekybos komiteto posédzio
projektas dar nebuvo baigtas.

Numatomo akto tikslas — jforminti Prekybos komiteto veikima.

Numatomas aktas taps privalomas Salims pagal Susitarimo 16.4 straipsnio 1 dalj, kurioje
nustatyta, kad Salys gali priimti sprendimus Prekybos komitete ar specializuotame komitete,
jei tai numatyta Susitarime. Tokiame komitete priimti sprendimai Salims yra privalomi ir jos
imasi reikiamy priemoniy tiems sprendimams jgyvendinti.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi buti laikomasi, turéty biti siekiama priimti Prekybos
komiteto darbo tvarkos taisykles, kaip numatyta Susitarime.
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4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe,
kai tam organui reikia priimti teising galig turinCius aktus, iSskyrus aktus, papildancius arba
pakeiCianCius susitarimo institucing struktiirg®.

Savoka ,.teising galig turintys aktai” apima aktus, turinCius teising galiag pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra

privalomos pagal tarptauting teisg, taciau ,,gali stipriai paveikti Sgjungos teisés akto leid¢jo

priimamy teisés akty [...] turinj*“!.

4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Prekybos komitetas yra organas, jsteigtas susitarimu, biitent Europos Sajungos ir Singapiiro
Respublikos laisvosios prekybos susitarimu.

Aktas, kurj turi priimti Prekybos komitetas, yra teising galig turintis aktas. Numatomas aktas
bus privalomas pagal tarptauting teise, vadovaujantis Europos Sajungos ir Singapiiro
Respublikos laisvosios prekybos susitarimo 16.4 straipsnio 1 dalimi.

Numatomu aktu Susitarimo instituciné struktira nepapildoma ir nekeic¢iama.

Todél sitlomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas

4.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sajungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng 18 ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dal; turi biiti grindZiamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su bendra prekybos politika.
Todeél sitlomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 207 straipsnio 4 dalis.
4.3. ISvada

Sitilomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biitt SESV 207 straipsnio 4 dalis kartu su SESV
218 straipsnio 9 dalimi.

5. NUMATOMO AKTO SKELBIMAS

Prekybos komiteto sprendimg numatoma paskelbti, kai jis bus priimtas.

: 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimas Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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2022/0287 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios turi buti laikomasi Europos Sajungos vardu Prekybos komitete,
jsteigtame Europos Sajungos ir Singapiiro Respublikos laisvosios prekybos susitarimu,
dél Prekybos komiteto darbo tvarkos taisykliy priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac¢ i jos 91 straipsnio 1 dalj,
100 straipsnio 2 dalj ir 207 straipsnio 4 dalies pirmg pastraipg kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) Europos Sajungos ir Singapiiro Respublikos laisvosios prekybos susitarimas (toliau —
Susitarimas) buvo Sajungos sudarytas Tarybos sprendimu 2019/1875% ir jsigaliojo
2019 m. lapkricio 21 d.;

(2) pagal Susitarimo 16.1 straipsnio 4 dalies f punkta Susitarimu jsteigtas Prekybos
komitetas (toliau — Prekybos komitetas) gali priimti savo darbo tvarkos taisykles;

(3)  todel, siekiant uztikrinti veiksminga Susitarimo jgyvendinima, tikslinga nustatyti
pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi Prekybos komitete, dél Prekybos
komiteto darbo tvarkos taisykliy priémimo;

(4) todel Sajungos pozicija Prekybos komitete turéty biiti grindziama Prekybos komiteto
sprendimo projektu,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios turi buti laitkomasi Europos Sgjungos vardu Prekybos komitete, jsteigtame
Europos Sajungos ir Singapiiro Respublikos laisvosios prekybos susitarimu, dél Prekybos
komiteto darbo tvarkos taisykliy priémimo, grindZiama prie §io sprendimo pridedamu
Prekybos komiteto sprendimo projektu.

2 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas

2 OL L 294, 2019 11 14, p. 3-755.
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